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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1520/2007,
19. detsember 2007,

teatavate soodalisandite kasutamise alalise lubamise kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 23. novembri 1970. aasta direktiivi
70/524[EMU soo6dalisandite kohta, (1) eriti selle artiklit 3 ja
artikli 9d 1diget 1,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri
2003. aasta maidrust (EU) nr 1831/2003 loomasootades kasu-
tatavate soodalisandite kohta, (?) eriti selle artiklit 25,

ning arvestades jargmist:

(1) Mdairuses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasoo-
tades kasutatavate soddalisandite lubamise kord.

(2)  Mdiruse (EU) nr 1831/2003 artikliga 25 on kehtestatud
iileminekumeetmed ~ direktiivi 70/524/EMU  kohastele
soodalisandite loataotlustele, mis on esitatud enne
maéiruse (EU) nr 1831/2003 kohaldamise kuupieva.

(3)  Kéesoleva madruse lisades loetletud —soddalisandite
loataotlused on esitatud enne méiruse (EU) 1831/2003
kohaldamise kuupieva.

(4  Vastavalt direktiivi 70/524/EMU artikli 4 1dikele 4 on
esialgsed markused konealuste taotluste kohta esitatud
komisjonile enne mairuse (EU) nr 1831/2003 kohalda-
mise kuupdeva. Neid taotlusi tuleb seega jitkuvalt kasit-
leda vastavalt direktiivi 70/524/EMU artiklile 4.

() EUT L 270, 14.12.1970, lk 1. Direktiivi on viimati muudetud
komisjoni maarusega (EU) nr 1800/2004 (ELT L 317, 16.10.2004,
lk 37).

(3 ELT L 268, 18.10.2003, lk 29. Méirust on muudetud komisjoni
mairusega (EU) nr 378/2005 (ELT L 59, 5.3.2005, lk 8).

(55 Komisjoni méidrusega (EU) nr 879/2004 (%) lubati esimest
korda ajutiselt Saccharomyces cerevisiae (MUCL 39885)
mikroorganismipreparaadi  kasutamist  liipsilehmade
puhul. On esitatud uusi andmeid konealuse mikroorga-
nismipreparaadi kasutamise tihtajatu loa taotluse toetu-
seks lipsilehmade puhul. Hindamine néitab, et direktiivi
70/524/EMU artiklis 3a kehtestatud tingimused nime-
tatud loa andmiseks on tdidetud. Seega tuleks anda tahta-
jatu luba kdnealuse mikroorganismipreparaadi kasutami-
seks kdesoleva mddruse I lisa kohaselt.

(6)  Komisjoni méidrusega (EU) nr 1801/2003 () lubati
esimest korda ajutiselt Enterococcus faecium (DSM
10663/NCIMB 10415) mikroorganismipreparaadi kasuta-
mist broilerkalkunite puhul. On esitatud uusi andmeid
konealuse mikroorganismipreparaadi kasutamise téhtajatu
loa taotluse toetuseks. Hindamine nditab, et direktiivi
70/524/EMU artiklis 3a kehtestatud tingimused nime-
tatud loa andmiseks on tdidetud. Seega tuleks anda tahta-
jatu luba konealuse mikroorganismipreparaadi kasutami-
seks kiesoleva mairuse II lisa kohaselt.

(7)  Komisjoni miirusega (EU) nr 1288/2004 () lubati
esimest korda ajutiselt Enterococcus faecium (DSM
10663/NCIMB 10415) mikroorganismipreparaadi kasuta-
mist koerte puhul. On esitatud uusi andmeid kdnealuse
mikroorganismipreparaadi kasutamise tdhtajatu loa taot-
luse toetuseks. Hindamine naitab, et direktiivi
70/524/EMU artiklis 3a kehtestatud tingimused nime-
tatud loa andmiseks on tdidetud. Seega tuleks anda tahta-
jatu luba kdnealuse mikroorganismipreparaadi kasutami-
seks kdesoleva madruse III lisa kohaselt.

(8)  Komisjoni médrusega (EU) nr 2154/2003 () lubati
esimest korda ajutiselt Lactobacillus acidophilus (D2/CSL
CECT 4529) mikroorganismipreparaadi  kasutamist
munakanade puhul. On esitatud uusi andmeid kdnealuse
mikroorganismipreparaadi kasutamise tdhtajatu loa taot-
luse toetuseks. Hindamine naitab, et direktiivi
70/524/EMU artiklis 3a kehtestatud tingimused nime-
tatud loa andmiseks on tédidetud. Seega tuleks anda tihta-
jatu luba kdnealuse mikroorganismipreparaadi kasutami-
seks kdesoleva mddruse IV lisa kohaselt.

() ELT L 162, 30.4.2004, Ik 65.

(*) ELT L 264, 15.10.2003, Ik 16. }

(°) ELT L 243, 15.7.2004, 1k 10. Méddrust on muudetud méirusega (EU)
nr 1812/2005 (ELT L 291, 5.11.2005, lk 18).

() ELT L 324, 11.12.2003, lk 11.
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(9  Komisjoni miirusega (EU) nr 1436/98 (1) lubati esimest
korda ajutiselt Trichoderma longibrachiatum’i (IMI SD 142)
abil saadud endo-1,4-beeta-glilkanaasi EC 3.2.1.4
enstitimpreparaadi kasutamist pdrsaste puhul. On esitatud
uusi andmeid konealuse ensiiiimpreparaadi kasutamise
tdhtajatu loa taotluse toetuseks. Hindamine niitab, et
direktiivi 70/524/EMU artiklis 3a kehtestatud tingimused
nimetatud loa andmiseks on tididetud. Seega tuleks anda
tdhtajatu luba kdnealuse ensiiiimpreparaadi kasutamiseks
kdesoleva maidruse V lisa kohaselt.

(10)  Konealuste taotluste hindamine on ndidanud, et on vaja
teatavaid meetmeid, et kaitsta tO6tajaid kéesoleva
médruse lisades sitestatud soodalisanditega kokkupuutu-
mise eest. Selline kaitse tuleks tagada ndukogu 12. juuni
1989. aasta direktiivi 89/391/EMU (tdotajate tootervis-
hoiu ja tooohutuse parandamist soodustavate meetmete
kehtestamise kohta) (%) kohaldamisega.

(11)  Kéesolevas madruses sitestatud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mikroorganismide rithma kuuluvat I lisas nimetatud preparaati
lubatakse tdhtajatult kasutada soodalisandina konealuses lisas
sdtestatud tingimustel.

Artikkel 2

Mikroorganismide rithma kuuluvat II lisas nimetatud preparaati
lubatakse tdhtajatult kasutada soodalisandina konealuses lisas
sdtestatud tingimustel.

Artikkel 3

Mikroorganismide rithma kuuluvat III lisas nimetatud preparaati
lubatakse tdhtajatult kasutada soodalisandina konealuses lisas
sitestatud tingimustel.

Artikkel 4

Mikroorganismide rithma kuuluvat IV lisas nimetatud preparaati
lubatakse tdhtajatult kasutada soodalisandina konealuses lisas
sitestatud tingimustel.

Artikkel 5

Ensiiiimide rithma kuuluvat V lisas nimetatud preparaati luba-
takse tdhtajatult kasutada so6dalisandina konealuses lisas sites-
tatud tingimustel.

Artikkel 6

Kéesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides likkmesriikides.

Briissel, 19. detsember 2007

() EUT L 191, 7.7.1998, Ik 15.

(®» EUT L 183, 29.6.1989, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2007/30/EU (ELT
L 165, 27.6.2007, kk 21).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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